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Piotr Orlik”

O reminiscencjach ,Swietego snu” Jana Jakuba Rousseau
w Mnemosyne Friedricha Holderlina
w perspektywie uobecniania indyferencji

Abstrakt

W artykule podejmowana jest analiza dziet Jana Jakuba Rousseau oraz Friedricha
Holderlina w specyficznej perspektywie filozoficzno-estetycznej w celu dostrzezenia
zwigzkéw pomiedzy nimi w wymiarach, z ktérych trudno zda¢ sobie sprawe w in-
nych ujeciach interpretacyjnych. ,Swietym snem” nazwat niemiecki poeta przezycia
szwajcarskiego filozofa nad jeziorem Bienne z 1765 roku opisane w Wyznaniach oraz
Marzeniach samotnego wedrowca. Ujecie ,$wietego snu” Rousseau w Swietle antycy-
pacji indyferencji pozwala odstoni¢ jego znaczenie dla twérczosci Holderlina réwniez
w tych utworach, ktére wprost nie przywotujg szwajcarskiego mysliciela, co ukazane
zostato na przyktadzie hymnu Mnemosyne. Zapleczem teoretycznym prezentowanych
interpretacji jest rozwijana przez autora problematyka uobecniania indyferencji oraz
analizy Theodora W. Adorna, Gastona Bachelarda, Georges’a Pouleta.
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Kto tropi to podstepem,

Nie ujrzy nic précz ztudy;

Kto sita chce to posias¢,

Zostanie ukarany.

Kto za$ zaledwie marzy, nieraz doznaje ol$nienia.

F. Holderlin, W(;dréwka1

Hoélderlin podejmujacy ,,zew”
»samotnej mowy” Rousseau

Chociaz w Mnemosyne Friedricha Hoélderlina osoba Jana Jakuba Rousseau
nie jest bezposrednio przywotywana, a pojawiajg sie wytgcznie postaci ze
starozytnej Grecji, przede wszystkim tytutowa bogini pamieci, cérka Ura-
nosai Gai, matka muz, a takze bohaterowie Iliady (Achilles, Ajas, Patrokles),
pochopne bytoby ograniczanie poszukiwan zrédet inspiracji poety w tym
utworze wyltacznie do kregu starozytnej mitologii greckiej. Zauwazmy, Ze
w drugiej strofie autor hymnu pisze o ,zielonej lace Alp”?, a przeciez wy-
darzen opisywanych przez Homera nie sposéb taczy¢ z tymi odlegtymi dla
Grekéw gérami. Przypomnieé warto, Ze przez cate wieki - az do XIX stu-
lecia - Alpy postrzegane byty jako ponura przeszkoda w komunikacji po-
miedzy péinoca i potudniem Europy i dopiero piesze alpejskie wedrowki
Rousseau - fascynujgco opisane w Wyznaniach® - diametralnie zmienity

L F. Holderlin, Wedréwka, [w:] idem, Co sie ostaje, ustanawiajq poeci, ttum. A. Libe-
ra, Krakow 2003, s. 189.

2 Idem, Mnemosyne, [w:] idem, Co sie ostaje, ustanawiajq poeci, op. cit., s. 237.

8 W Wyznaniach czytamy miedzy innymi: ,Wedrowaé pieszo w piekna pogo-
de, piekna okolicg, nie spieszac sie, majac wszelako, jako kres drogi, przedmiot pe-
ten uroku - oto ze wszystkich sposobdw Zycia ten, ktéry najbardziej przypada mi do
smaku. Wiadomo juz czytelnikowi, co rozumiem pod piekng okolica. Nigdy krajobraz
réwny, cho¢by najpiekniejszy, nie wydaje sie piekny w mych oczach. Trzeba mi stru-
mieni, skat, Swierkdw, czarnych laséw, gor, stromych drég, po ktérych sie to wchodzi,
to zstepuje, przepasci przyprawiajacych o drzenie” (J.-]. Rousseau, Wyznania, ttum.
T. Boy-Zeleniski, Krakéw 2003, s. 145). W zwigzku z ,zielong 1gka Alp” (przywolana
w Mnemosyne Holderlina) warto przytoczy¢ uwage Karola Augustyna Sainte-Beuve’a:
,Dotychczas literatura francuska byta idealnie obojetna na widok zielono$ci: dopiero
Rousseau pierwszy wprowadzit zielono$¢ do naszej literatury” (K. A. Sainte-Beuve,
,Wyznania” Jana Jakuba Rousseau, [w:] idem, Wybdr pism krytycznych, thum. i oprac.
A. Jakubiszyn-Tatarkiewiczowa, Wroctaw 1957, s. 334).
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do nich stosunek. Wspinanie sie i zdobywanie wysokich szczytéw staje sie
nowego rodzaju pasja, ktérej oddaja sie odkrywcy i podréznicy, tematyka
alpejska inspiruje artystow, a wielu mieszkanncow miast odkrywa zalety
Swiezego gorskiego powietrza. O tym, ze Holderlin podaza - przecierany-
mi przez autora Nowej Heloizy - szlakami nowego postrzegania gor, Swiad-
czy wymownie list do Krystiana Landauera, w ktérym wyznaje: ,,W obliczu
Alp [...] staje wcigz w zdumieniu, naprawde jeszczem nie przezyt dotad po-
dobnego wrazenia; sg one jak przecudowna legenda z czaséw bohaterskiej
mtodosci naszej Matki-Ziemi i przypominajg prastary, powstajacy dopiero
Chaos [..]"*%. Alpy nieustannie pojawiajg sie w twérczos$ci poety. W hymnie
Ren czytamy o ,[...] schodach niebotycznych Alp, / Ktére dla mnie sg bosko
zbudowanym zamkiem, / A wedle dawnych podan rezydencja Niebian, /
Skad jednak co$ z tajemnic przenika do ludzi”®. Znamienne, ze w dalszych
partiach tego utworu Hoélderlin bezpos$rednio przywotuje osobe Jana Ja-
kuba Rousseau, podkreslajac specyficzne cechy mysliciela, ktory ,[...] ma
dusze [...] nieposkromiong i hardg, / I niezawodny umyst, i stodki dar sty-
szenia [...]"%, oraz zarysowujac znaczenie bliskich relacji, jakie prébuje na-
wiazac¢ z niezyjacym juz, ale inspirujacym go filozofem, ktérego zalicza do
»Jakze mi bliskich i chyba / Dobrze znajomych, bo czesto / Ich zywot mnie
przejmuje i budzi w piersi tesknote””. Poniewaz w hymnie Ren przywotany
zostaje z nazwiska tylko jeden i to wtadnie szwajcarski mysliciel, nasuwa
sie pytanie: c6Z wspolnego moze mie¢ on z tytutowa rzeka? W zwigzku
z pytaniem zauwazy¢ warto, zZe przezycia nazywane przez niemieckie-
go poete ,$wietym snem”® Rousseau mialy miejsce nad jeziorem Bienne
(niem. Biel), przez ktore przeptywa rzeka Aare, ptynaca na catej dtugosci
w bliskich poecie Alpach, jednoczes$nie najwiekszy pod wzgledem ilosci
wody doptyw Renu.

Friedrich Holderlin fascynowat sie przede wszystkim starozytng Gre-
cja, a zwrocenie sie ku Rousseau nie tyle ma znaczenie jako jeden z ele-
mentéw sktadajacych sie na ogdélny kierunek zainteresowan poety, ile
stanowi przypadek szczeg6lny. Twérczos$¢ i osoba szwajcarskiego filozofa
budzity opdr i kontrowersje wsréd wielu oséb zyjacych w jego czasach,
totez nie bez powodu w po$wieconej mu odrebnej odzie - zatytutowanej

* F. Holderlin, List do Krystiana Landauera, [w:] idem, Pod brzemieniem mego losu.
Listy - Hyperion, ttum. A. Milska, W. Markowska, Warszawa 1982, s. 217.

5 Idem, Ren, [w:] idem, Co sie ostaje, ustanawiajq poeci, op. cit., s. 191.

6 Ibidem, s. 199.

7 Ibidem.

8 Ibidem, s. 201.
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Rousseau - czytamy: ,Czy przyjaznie / Podaje ci kto reke? Grzej dton? / Sa-
motna mowo, czy cie kto pojmuje? / Nie stycha¢ odpowiedzi na twéj zew.
/ A ty jak trup niepogrzebany btadzisz, / Szukajac miejsca, aby spoczac
gdzie$, / Lecz nikt ci nie pomaga znalez¢ drogi”®. Wydaje sie, ze Holderlin
prébuje do pewnego stopnia podjac ,zew” tego rodzaju ,samotnej mowy”
nie tylko w utworach wskazujacych bezposrednio posta¢ autora Umowy
spotecznej.

Chociaz w Mnemosyne nie ma bezposrednich nawigzan do Rousseau,
w niniejszym artykule podjeta zostanie interpretacja w perspektywie
uobecniania indyferencji'® tych watkéw tego hymnu oraz wigzacych sie
z nimi kontekstéw, ktére pozwola dostrzec w nim inspiracje siegajace
»Swietego snu” Rousseau nad jeziorem Bienne.

9 Idem, Rousseau, [w:] idem, Co sie ostaje, ustanawiajq poeci, op. cit., s. 109.

100 problematyce indyferencji pisze w ksiazkach: Horyzonty wrazliwosci. O moz-
liwosci konstytuowania wrazliwosci poindyferencjalnej, Poznan 2003 oraz Wobec indy-
ferencji. O mozliwosci konstytuowania catosci poindyferencjalnej, t. 1: Pirron i Hélderlin
na $ciezkach indyferencji (aspekt wolnosci), Poznan 2013, t. 2: Epiktet, Stirner, Hume
na Sciezkach indyferencji (aspekt wyzwari tozsamosciowych - czes¢ pierwsza), Poznan
2015, a takze miedzy innymi w pracach: P. Orlik, Znak - indyferencja - wrazliwos¢,
[w:] W gagszczu znakéw, red. P. Orlik, ,Problemy/Dyskusje”, t. IV, Poznan 2004, s. 15-
41; idem, O zanikaniu catosci, odniesieniu do indyferencji w trybie antycypacji oraz try-
bie retrospekcji oraz mozliwosci konstytuowania catosci poindyferencjalnej, [w:] Catos¢
- wizje, pejzaze, teorie, red. P. Orlik, ,Problemy/Dyskusje”, t. VI, Poznan 2006, s. 431-
470; idem, O wolnosci poindyferencjalnej, [w:] Wolnos¢ - szkice i studia, red. P. Orlik,
,Problemy/Dyskusje”, t. VII, Poznan 2007, s. 237-275; idem, Aksjologiczne implikacje
uobecniania indyferencji w trybie antycypacji i retrospekcji - paradygmatyczne znacze-
nie wyzwan ,Ksiegi niepokoju” Fernando Pessoi, [w:] Ku Zrédtom wartosci, red. P. Orlik,
,Problemy/Dyskusje”, t. VIII, Poznan 2008, s. 131-156; idem, Doswiadczanie nico$ci
a uobecnianie indyferencji, [w:] Wobec nicosci, red. P. Orlik, ,Problemy/Dyskusje”, t. IX,
Poznan 2010, s. 9-42; idem, Melancholia - czas - uobecnianie indyferencji, [w:] Aporie
czasu, red. P. Orlik, ,Problemy/Dyskusje”, t. X, Poznan 2011, s. 266-294; idem, Spotec-
zne implikacje antycypacji indyferencji. ,Diatryby” Epikteta w perspektywie uobecnian-
ia indyferencji, [w:] Filozofia a sfera publiczna, red. P. Orlik, K. Przybyszewski, ,Pisma
Filozoficzne”, t. CXXXI, Poznan 2012, s. 253-278; idem, Ku Zrédtom twdrczosci. O wy-
zwaniach wolnosci w sztuce - perspektywa uobecniania indyferencji, ,Filo-Sofija” nr 31
(2015/4/1),s. 47-62.
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,Swiety sen” Rousseau

0 ,Swietym $nie” pisze Holderlin w hymnie Ren. Przede wszystkim przy-
wotuje osobe Jana Jakuba Rousseau i wskazuje, Ze jest on czlowiekiem,
ktéry ,nieraz woli / Zy¢ prawie w zapomnieniu”!l. Nastepnie wyrazZnie
okresla miejsce tego rodzaju odosobnienia filozofa: ,Tam, nad jeziorem
Bienne, poéréd $wiezej zieleni”'2. W dalszych partiach czytamy, Ze przezy-
cia nad jeziorem Bienne byly czym$ w rodzaju snu, z ktérego mozna zdac
sobie sprawe dopiero po przebudzeniu: , A potem szcze$liwie sie zbudzi¢
z tego $wietego snu / I znowu ruszy¢ w droge” '3, Zauwazmy na poczatku,
ze 6w sen nie tyle jest elementem codzienno$ci, a wiec zwyktej drogi, ile
czyms$ niezwyklym, co nalezy wyodrebni¢ z szeregu zwyktych zdarzen,
jest bowiem snem ,$wietym”. Bynajmniej nie chodzi tutaj o sen osoby
uznanej za $wietg ani o specyficznie religijnag tres¢ snu.

By przyblizy¢ konotacje Holderlina zwigzane ze ,Swietym snem”, sie-
gnijmy do fragmentu hymnu Wedréwka, ktory przytoczony zostat jako
motto niniejszego artykutu. Tego rodzaju snu nie da sie wywotac sitg woli
lub innego rodzaju przemoca (,Kto sitg chce to posias¢, / Zostanie uka-
rany”'*). Zauwazmy: specyficzny sen moze sie pojawi¢, ale nie da sie go
zaplanowac i zmusic¢ siebie do $nienia takiego, a nie innego snu. Sny nas
nawiedzaja, ale nie wiemy nigdy do konca, dlaczego $ni nam sie wtasnie
taka tres¢, a nie inna (,Kto tropi to podstepem, / Nie ujrzy nic précz ztu-
dy”'®). W ostatnim fragmencie motta czytamy: ,Kto za$ zaledwie marzy,
/ nieraz doznaje ol$nienia”!®. Otéz ,$wiety sen” jest do pewnego stopnia
podobny do marzenia. ,Ol$nienie”, jakie pojawi¢ sie moze w niektérych
marzeniach, jest wydarzeniem odcinajacym sie od codziennos$ci na tyle,
ze ustanawia specyficzne ,$wieto”, w ktéorym przekroczony zostaje zwy-
kty sposéb bycia. Z perspektywy zycia codziennego takie ,ol$nienie”
nie jest czyms$ znaczacym i jawi sie wtasnie jako co$ nierzeczywistego
i nieistotnego - jako ,sen”. Co istotne, nazwe ,$wiety sen” w odniesieniu
do przezy¢ Rousseau nad jeziorem Bienne stosuje Holderlin w hymnie
Ren, ale ich blizej nie charakteryzuje, dostepne sa bowiem ich zrédtowe

11 F. Hélderlin, Ren, op. cit., s. 199.
12 Ibidem, s. 201.

13 Ibidem.

' Idem, Wedréwka, op. cit., s. 189.
15 Ibidem.

16 Tbidem.
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opisy w dzietach szwajcarskiego mysliciela. Skonstatowac nalezy, Ze pi-
szac o ,Swietym $nie”, poeta nie tyle powotuje do istnienia jedng z wta-
snych wizji czysto poetyckich, ile nawigzuje do wydarzen i przezy¢ z zycia
filozofa, ktére miaty miejsce w konkretnym czasie i miejscu, a byty na tyle
znaczace, ze Rousseau wielokrotnie marzyt o ponownym zanurzeniu sie
w nie i - by je przywota¢ - podejmowat préby ich przypominania. Siegnij-
my bezposrednio do opiséw zdarzen sktadajacych sie na ,$wiety sen”.

O tym, jak istotne byly dla Rousseau przezycia nad jeziorem Bien-
ne, $wiadczy okolicznos¢, ze powraca do nich dwukrotnie w odrebnych
dzietach. Najpierw pisze o nich w Wyznaniach, a nastepnie w Marzeniach
samotnego wedrowca. Kluczowa role peinia w nich jego samotne wypra-
wy todzig na jezioro, w trakcie ktoérych cate godziny spedzat na wodzie,
nie podejmujac zadnych konkretnych czynno$ci, nie dazac do zadnych
okreslonych celéw: ani nie towit ryb, ani nie pragnat doptyna¢ do jakie-
go$ konkretnego miejsca na brzegu jeziora, ani nie przewozit zadnych
0s06b czy towaréw. W zwigzku z nakre$lonymi okoliczno$ciami wydawac
by sie mogto, Ze na jeziorze nic sie wlasciwie nie wydarzyto (nie byto na
przyktad burzy, wysokich fal, silnych podmuchéw wiatru), a Rousseau nic
wlasciwie nie robit (nie musiat na przyktad walczy¢ z silnymi pradami,
wiostowa¢ pod wiatr, nie wpadt do wody, nie ztowit duzej ryby). Po c6z
zatem o tym pisa¢? Nie sposdb nie skonstatowag, Ze o ile na wydarzenia
na jeziorze Bienne narzuci sie sie¢ oczekiwan praktycznych korzysci dla
funkcjonowania w zyciu codziennym, ,potéw” dokonany tg siecig bedzie
rozczarowujacy: nic nie zostanie ,,ztowione”. W takiej perspektywie opisy-
wane w Wyznaniach kotysanie w todzi na tafli wody nie jest warte uwagi.
Jednak filozof wielokrotnie do niego powraca, a Holderlin nazywa ,Swie-
tym snem”. W prébach ujecia znaczenia ,$wietego snu” musimy juz na po-
czatku zdac sobie sprawe, ze konieczne jest w punkcie wyjscia wykracza-
nie poza nastawienie wtasciwe dla zycia codziennego. Mamy do czynienia
ze specyficznym ,$wietem”. Na jeziorze Bienne ,Swietuje” Rousseau, ale
jeszcze o tym nie wie, uczestniczy¢ w ,Swietym $nie” pragnie réwniez ten,
kto podejmuje ,zew” jego ,samotnej mowy”. Oczywiscie dla kogo$, kto nie
zechce przekracza¢ granic tego, co niezbedne na co dzien, ,$wiety sen”
pozostanie pusta nazwa, opisy szwajcarskiego mysliciela jawi¢ sie mogg
jako pozbawione znaczenia, a uwaga im poswiecona jako strata czasu. Ze
wzgledu na niebezpieczenstwo zwigzane z opuszczeniem dobrze znanych
standardéw codzienno$ci podjecie préby rozumienia znaczenia do$wiad-
czen Rousseau na jeziorze Bienne, nazwanych przez Holderlina ,Swietym
snem”, nie jest czyms, co pasjonowaé moze wszystkich. Poeta ma wyrazng
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$wiadomo$¢ znacznego oddalenia szwajcarskiego filozofa od powszech-
nie podzielanych sposobéw funkcjonowania, pisze przeciez — w cytowa-
nym juz fragmencie ody Rousseau - ,Czy przyjaznie / Podaje ci kto reke?
Grzej dlon? / Samotna mowo, czy cie kto pojmuje?”'’. Problemem nie
jest oczywiscie przyjecie do wiadomo$ci informacji, Ze Rousseau ptywat
t6dka po jeziorze Bienne i pisal o tym. Problematyczne jest rozumienie,
dlaczego jest to dlan tak wazne, dlaczego réwniez Holderlin przypisuje
jego przezyciom na jeziorze Bienne istotne znaczenie i nazywa ,Swietym
snem”. Poszukiwanie odpowiedzi na to pytanie prowadzone bedzie w per-
spektywie problematyki indyferencji, ktéra - jak wskazujg dokonane do-
tad analizy'® - przenika miedzy innymi twérczo$¢ Roberta Musila, Mar-
cela Prousta, Fernanda Pessoi. Specyficzne wyzwania zwigzane z indyfe-
rencja podejmowane sg indywidualnie, ale taczy¢ mogg osoby kroczace jej
$ciezkami w swego rodzaju wspolnote. Doswiadczenia jednych moga by¢
wskazéwkami dla drugich. Nieprzypadkowo Holderlin konstatuje swoje
specyficzne wiezi z Rousseau, zaliczajac go do os6b (w cytowanym juz
fragmencie hymnu Ren) ,Jakze mi bliskich i chyba / Dobrze znajomych,
bo czesto / Ich zywot mnie przejmuje i budzi w piersi tesknote”'®. Spoj-
rzenie w perspektywie uobecniania indyferencji wydoby¢ moze swoiste
powigzania nawet pomiedzy twdrcami z ré6znych epok i kultur, ktérzy nic
o sobie nie wiedzieli i nie poznali swych dokonan. Sprébujmy przyjrzec¢
sie, w jaki sposdb perspektywa indyferencji pozwala naswietli¢ przezycia
Rousseau na jeziorze Bienne.

Uobecnianie indyferencji wigze sie miedzy innymi z u§wiadamianiem
ograniczen stereotypowych, konwencjonalnych przesadzen. Na Sciezke
jej uobecniania wkracza ten, kto zyskuje stopniowo swiadomos$¢ pozor-
nos$ci znaczenia wybranych aspektéw tego, czemu tradycja lub pewna
spoteczno$¢ przypisuje znaczenie i nadaje okreslong posta¢. Nie znaczy
to bynajmniej, ze zyskuja tym samym na znaczeniu przeciwienstwa, ze
dotychczasowe ,tak” zostaje zastgpione ,nie”. Przede wszystkim w trak-
cie aktéw, ktére nazywam ,antycypacja indyferencji”, zanikajg stopniowo
roznice, ktoére jawig sie temu, kto nie podejmuje uobecniania indyferencji,
jako co$, czego nie sposob pomijaé. W trakcie antycypacji indyferencji do-
chodzi do zawieszenia réznicy pomiedzy ,tak” i ,nie”, do uwolnienia sie
zaréwno od okreslonej formy ,tak” jak i okreslonej formy ,nie”. Sprébujmy

17 Idem, Rousseau, op. cit., s. 109.
18 Por. wskazéwki zawarte w przypisie 10.
19 F. Hélderlin, Ren, op. cit., s. 199.
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zastanowic sie, na ile dryfowanie Rousseau w tddce na jeziorze Bienne uj-
mowac mozna jako doznanie, w ktérym znaczenie traci r6znica pomiedzy
Jtak” i ,nie”. Przede wszystkim zauwazmy, ze wsiadanie do todzi nie jest
podejmowane dla realizacji konkretnego celu, lecz ,[...] bez zadnych pra-
widel, za natchnieniem chwili [...]”2°. W Wyznaniach Rousseau czytamy:

Czesto, kiedy powietrze byto spokojne, ledwie wstawszy od stotu rzucatem sie sa-
motnie na matg tédeczke, ktéra dzierzawca nauczyt mnie kierowac jednym wio-
stem. Wyptywatem na petne jezioro. Chwila, w ktérej odbijatem od brzegu, dawata
mi rado$¢, ktora przejmowata mnie wprost drzeniem, a ktdrej przyczyny niepo-
dobna mi okresli¢, ani nawet dobrze pojac¢. [...] Btadzitem nastepnie sam po jezio-
rze, zblizajac sie niekiedy do brzegu, ale nie przybijajac don nigdy. Czesto, pozwala-
jac ptynac¢ tédce z wolg wiatru i wody, poddawatem sie marzeniom bez tresci, ktore

mimo Ze niedorzeczne, niemniej przeto byty lube. [...] Oddalatem sie w ten sposob
21

nieraz na jakie p6t mili od ziemi: pragnatbym, aby jezioro byto oceanem*".
Brzeg jeziora mozna ujmowac jako symbolizujacy okreslonos¢. Oddalanie
sie od brzegu jako tego, co okreslone, symbolizuje w tej perspektywie akty
antycypacji indyferencji. Rousseau ani nie czerpie satysfakgji z realizacji ja-
kiego$ konkretnego celu (,tak”), ani z jego przeciwienstwa (,nie”), lecz po-
cigga go oddalanie sie od tego, co okreslone (brzegéw jeziora). Pragnienie
nieokreslonos$ci nie znajduje wyttumaczenia (,przyczyny niepodobna mi
okresli¢”?2), nie poddaje sie rozumieniu (,ani nawet dobrze poja¢”??). Choé¢
zawiesza w podmiocie doznajgcym nastawienie wtasciwe dla nauk przyrod-
niczych (wyjasnianie) i nauk humanistycznych (rozumienie), stanowi mimo
to przejmujace doznanie (,rados¢, ktéra przejmowata mnie wprost drze-
niem”?*). Zauwazmy, ze oddalenie od tego, co okreslone, jest istotne nie tylko
w momencie odbijania t6dka od brzegu. Wazne staje sie utrzymanie dystan-
su wobec kazdej postaci okreslonosci symbolizowanej przez brzeg jeziora
(,Btadzitem nastepnie sam po jeziorze, zblizajgc sie niekiedy do brzegu, ale
nie przybijajac don nigdy”?®). Nadmieni¢ warto, Ze jezioro Bienne nie jest
na tyle duze, by z jakiego$ punktu na tafli wody nie byto wida¢ brzegu. Ro-
usseau pisze: ,pragnatbym, aby jezioro byto oceanem”?%, co interpretowaé

20 1 -J. Rousseau, Wyznania, ttum. T. Boy-Zelefiski, Krakéw 2003, s. 501.
21 Ibidem, s. 501.

22 Tbidem.

23 Tbidem.

24 Tbidem.

25 Tbidem.

26 Thidem.
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mozna jako dazenie do zaniku wszystkiego, w czym pozostaje choc¢by zarys
okreslonosci. Nieprzybijanie do brzegu pojmowa¢ mozna jako op6r przed
powrotem do okreslonosci, a wiec jako obranie kierunku ku indyferencji.
Niemozliwe do zrealizowania na jeziorze Bienne pragnienie takiego od-
dalenia od brzegdéw, by znikty za horyzontem, pragnienie, by jezioro byto
nie tylko morzem, ale oceanem, zestawi¢ mozna z procesem stopniowego
zanikania réznic w aktach antycypacji indyferencji, zatapiajacych podmiot
aktow do tego stopnia w nieokreslonosci, Ze zanikaja nawet zarysy tego, co
wczesniej jawito sie jako wyrazne. Pragnienie nieskoriczonego oddalenia
od okreslonosci dotyczy nie tylko rzeczywistoSci zewnetrznej, ale obejmuje
réwniez przestrzenie $wiata wewnetrznego. W analizowanym fragmencie
Rousseau rezygnuje z wiasnych planéw, zdaje sie na to, co sie wydarza, nie
stara sie kontrolowa¢ otoczenia, lecz pozwala ,ptynac¢ tédce z wolg wiatru
i wody”?’. Podczas kotysania, w zaawansowanych formach antycypacji indy-
ferencji pojawiaja sie ,marzenia bez tresci”: zawieszeniu podlega nie tylko
wyrazisto$¢ $wiata zewnetrznego, nie tylko przestrzenie §wiata wewnetrz-
nego, ale rowniez zaciera sie réznica pomiedzy nimi.

Stopniowe zawieszanie wszelkich réznic, wtasciwe dla antycypacji in-
dyferencji, natrafia na trudnosci komunikowania. Opisy przezy¢ Rousseau
na jeziorze Bienne - czytane w pryzmacie przywigzania do réznicy pomie-
dzy ,tak” i ,nie” - sprawiajg wrazenie niespdjnych. Z jednej bowiem strony
filozof ocenia marzenia w kotyszacej sie t6dce jako ,,niedorzeczne”, z drugiej
przyznaje, ze wspomina je z rozrzewnieniem. Zauwazmy, ze byty to marze-
nia ,bez tresci”, a wiec pozbawione okreslonosci, co pozwala domyslac¢ sie,
iz autor Wyznan decyduje sie nakresla¢ zarysy dojmujacego doswiadczenia
nawet wéwczas, kiedy przybliza sie ku granicy mozliwosci komunikowania.
W trakcie kotysania w t6dce na jeziorze Bienne Rousseau ani nic nie méwit
(byt sam, a wiec nie byto zadnego odbiorcy ewentualnego komunikatu), ani
nie pisat (nie zabierat ze soba papieru czy przyboréw do pisania). Zauwaz-
my: ,$wiety sen” nie moze by¢ w trakcie trwania przypominany i opisywa-
ny, gdyz te czynnoSci zaktadaja w punkcie wyjscia istotne réznice (miedzy
opisujacym i opisywanym, miedzy nadawca i odbiorcg komunikatu, mie-
dzy znaczeniem poszczegélnych stéw, miedzy ich zapisem itd.), a w aktach
antycypacji indyferencji dochodzi przeciez do stopniowego zawieszania
réznic. Préby przypominania i opisywania podejmowane s3 z zewnetrznej
i rozdzielonej czasowo perspektywy, w ktdrej réznice nie moga zanikac.
0 ile podczas ,$wietego snu” réznica pomiedzy symbolicznie ujmowanymi

27 Ibidem.
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,tak” i ,nie” zanika, o tyle akty jego przypominania i opisywania zaktadajg
wiele roznic. Paradoks polega na tym, Ze tracgce na znaczeniu w trakcie
»Swietego snu” r6znice musza by¢ respektowane, by akty przypominania
i opisywania w ogdle mogly zosta¢ podjete.

Do przezy¢ zwigzanych z kotysaniem w tédce Rousseau ponowne po-
wraca w napisanych w ostatnich latach zycia Marzeniach samotnego we-
drowca?®. Pisze o nich w stynnej piatej przechadzce, ktérej treé¢ zawarta
zostata w tekscie stosunkowo krétkim, ale o trudnym do przecenienia
znaczeniu. Jak pisze Georges Poulet: ,Jest na tych stronicach co$ wyjat-
kowego, co czesto uderzato krytykéw i co czesto prébowali oni zdefinio-
wac”?. Interpretatorzy sg zgodni co do niezwyklej doniostosci przezy¢
na jeziorze Bienne: ,Rousseau méwi o tym, co wowczas odczuwal, ze
szczegblnym respektem, jak gdyby chodzito nie tylko o jedng z chwil, kie-
dy poczut sie najprawdziwiej szczesliwy, ale i o jeden z momentow, kiedy
wewnetrzne uczucie, uwolnione, jak to sie zdarzyto, od prawie wszystkich
zwigzkow ze $wiatem zewnetrznym, ukazato sie jego oczom obdarzone
bogactwem lub przynajmniej gtebig, jakiej az do owego momentu nie byt
zdolny osiggna¢”3°. W momencie kolysania na tédce dochodzi do gtosu to,
co w catej drodze zyciowej i twérczej Rousseau nie zdotato sie dotad jesz-
cze w pelni odstoni¢. Na tekst Marzen samotnego wedrowca sktadaja sie
zapiski podzielone na dziesie¢ przechadzek, o ktérych pisze nastepujaco:

Swobode moich codziennych przechadzek czesto zapeinialy cudowne rozpamiety-
wania, ktérych wspomnienie, niestety, zagubitem. Utrwale pidrem te, ktére moga mi

sie jeszcze nasuna¢; kazde ich odczytanie przywréci zwiagzang z nimi rado$c. [...] Te

karty beda wtasciwie tylko nieforemnym zapisem codziennych moich marzen®!.

Uwypukli¢ nalezy $wiadomos$¢ autora co do niedoskonato$ci opisu ma-
rzen: ,Te karty beda wtasciwie tylko nieforemnym zapisem codziennych
moich marzen”32 Istotny jest nie tyle wysoki stopiet komunikatywnosci,
mozliwo$¢ pelnego rozumienia przez dowolnego czytelnika, Zyjacego
w jakimkolwiek miejscu i czasie, ile sens terapeutyczny, a $cislej méwiac,
autoterapeutyczny: ,kazde ich odczytanie przywrdci zwigzang z nimi

28 1, 1. Rousseau, Marzenia samotnego wedrowca, ttum. E. Rzadkowska, Wroctaw
1983.

29 G. Poulet, Mysl nieokreslona, thum. T. Swoboda, Warszawa 2004, s. 94.

30 Ihidem, s. 94.

31 J. J. Rousseau, Marzenia samotnego wedrowca, op. cit., s. 10.

32 Ibidem.



O reminiscencjach ,Swietego snu” J.]J. Rousseau... 113

rado$¢”®3. Autor deklaruje, ze spisuje marzenia tylko na wlasny uzytek. Sta-
wia sobie cel w postaci prowadzenia ,[...] wiernego zapisu moich samot-
nych wedréwek i towarzyszacych im marzen, kiedy to pozwalam glowie
na petng swobode dziatan, a mys$lom na bieg nieskrepowany i dowolny”3*.
Opisywanie musi jednak zosta¢ przerwane, kiedy marzenia rozmywajg
okreslono$¢ ,ja” piszacego: ,,Pragnac przypomnie¢ sobie tyle cudownych
marzen, zamiast je opisywac, znowu sie w nie pograzatem”*®,

Wiadomo, Ze Rousseau przebywat nad jeziorem Bienne od 12 wrze-
$nia do 25 pazdziernika 1765 roku. Przezyciom tam doznanym pos$wieca
piata przechadzke Marzenn samotnego wedrowca. Juz na poczatku pod-
kresla niezwykte znaczenie, jakie w perspektywie catego zycia (konczy
pisanie dzieta w roku swojej Smierci - 1778) ma czas tam spedzony: ,Oce-
niam dzi$ te dwa miesigce jako najszczesliwszy okres mego zycia i to tak
szczesliwy, ze wypehitby cata moja egzystencje, nie pozostawiajgc ani
chwili na tesknote za innym stanem”3°. Najistotniejsze wydarzenia w pia-
tej przechadzce nierozerwalnie wigza sie z woda, co - jak sie wydaje — nie
jest bez znaczenia. Wedtug Gastona Bachelarda:

Marzenia u stép drzemigcej wody [ ...] przynosza nam wielkie wytchnienie. [...] Z ja-
kaz tatwoscia marzenia te stajg sie bezczasowe! [...] Marzac cho¢ troche, dobrze
zdajemy sobie sprawe z faktu, ze wszelki spokéj jest drzemiacg woda. [...] marzy-
ciel przynalezy do wytchnienia $wiata. Jezioro i strumyk juz tam sa. Maja przywi-
lej obecnosci. Stopniowo marzyciel takze znajduje sie w tej obecnosci. [...] Nic juz
wtedy nie jest przeciw niemu. Wszech$wiat utracit wszystkie funkcje przeciwnosci.
[...] Drzemiaca woda wchtania w siebie wszystko, wszech$wiat i swego marzyciela3 7.

Warto podkresli¢ konstatowane przez Bachelarda zanikanie opozycji po-
miedzy tym, co zewnetrzne ($wiatem), i tym, co wewnetrzne (marzycielem).
W piatej przechadzce jezioro obecne jest w tle wszystkich opisow:

[...] gdy inni siedzieli jeszcze przy stole, wymykatem sie i biegtem, aby wskoczy¢
do t6dki, ktora, przy spokojnej fali, doprowadzatem na $rodek jeziora i tam, wycig-
gniety wygodnie na dnie barki, ze wzrokiem zawieszonym w chmurach, pozwala-
tem wodzie unosi¢ mnie i z wolna oddala¢ od brzegu; czasami pozostawatem tak
cate godziny, pograzony w tysigcu nieuchwytnych lecz cudownych marzen, ktére,

33 Ibidem.

34 Ibidem, s. 13.

35 Ibidem, s. 14.

36 Ihidem, s. 67.

37 G. Bachelard, Poetyka marzenia, ttum., oprac. i postowie L. Brogowski, Gdansk
1998, s. 224-225.
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cho¢ bez Scisle okreslonego czy statego przedmiotu, nie przestawaty by¢, zgodnie
z mymi upodobaniami, milsze niz to, co kiedy$ dawaty mi najlepszego tak zwa-
ne rozkosze tego $wiata. Czesto, gdy sktaniajace sie ku zachodowi storice przypo-
minato o godzinie powrotu, bytem tak daleko od wyspy, Ze musiatem wiostowaé
z catych sit, aby zdazy¢ przed zapadnieciem nocy38.

Chociaz Rousseau pisat o samotnych wyprawach todzig na jeziorze Bien-
ne juz w Wyznaniach, a informacja, ktorg przekazuje, w zasadzie sie nie
zmienita - wiemy przeciez, ze wielokrotnie wyptywat na jezioro - to, co
zmusza go do ponownego podjecia préoby uobecnienia, jawi sie jako prze-
mozne i trudne do uchwycenia. Przyjrzyjmy sie blizej kontekstowi zawar-
temu w przekazie. Filozof nie wyptywa na jezioro, by unikna¢ towarzystwa
wrogo nastawionych wobec niego ludzi, lecz decyduje sie opusci¢ przyja-
zne mu osoby, ktére spedzaja wspoélnie czas po positku na pogawedkach.
Nie angazuje sie w prowadzone przez nich konwersacje, gdyz fascynuje
go co innego. To co$ sprawia, ze opuszcza ich towarzystwo (,wymykatem
sie”) i w pospiechu zmierza ku t6dce: ,bieglem, aby wskoczyé¢ do tédki”>°.
Spedza dtugie godziny, lezac na dnie todzi, w ogdle nie patrzy na brzegi
jeziora, lecz wpatruje sie w pustg przestrzen nieba: ,wyciagniety wygod-
nie na dnie barki, ze wzrokiem zawieszonym w chmurach”*’. Rezygnuje
nawet z kontrolowania ruchu todzi i wygasza wtasng aktywno$¢ ruchows,
zamiera w bezruchu, oddajgc sie kotysaniu: ,pozwalatem wodzie uno-
si¢ mnie i z wolna oddala¢ od brzegu”*'. C6z zatem robi? Odpowiedzie¢
mozna: nic. Traci poczucie czasu, a marzenia, w ktérych sie zatapia, nie
przybieraja okreslonej postaci: ,pozostawatem tak cate godziny, pogra-
zony w tysigcu nieuchwytnych, lecz cudownych marzen”?. Nie sposéb
nawet wskaza¢, o czym marzy, a mimo to stwierdza, ze marzenia te byty
»milsze niz to, co kiedy$ dawaty mi najlepszego tak zwane rozkosze tego
$wiata”*3, Zauwazmy, Ze ten, kto méwi, iz marzenia byty dlan wazne, nie
jest juz tym, kto im sie oddawat. Takie okreslenie wymaga poréwnywa-
nia, a kotyszacy sie w tddce nie zdaje sobie sprawy ze swojego stanu, gdyz
préba pokierowania wtasng uwagg, préba zdystansowania sie wobec sie-
bie samego i zestawienia z obrazami wlasnej przesztosci jest juz operacja

38 J. J. Rousseau, Marzenia samotnego wedrowca, op. cit., s. 70-71.
39 Ibidem, s. 70.

*0 Thidem.

1 Tbidem.

*2 Tbidem.

43 Ibidem, s. 71.
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majacy wyrazny cel. Tymczasem kotysanie w t6dce wyzwala od celéw ,ja”,
od okreslonej postaci ,ja”, wyzwala od poczucia czasu - znaczenie tracg
zdarzenia z przesztosci, nie dochodza do gtosu pragnienia nakierowane
na przyszto$¢. Pozbawione poczucia czasu kotysanie trwa dopéty, dopé-
ki nie zostanie przerwane nagltym wtargnieciem tego, co ponownie budzi
»ja” na przyktad poprzez uswiadomienie sobie potrzeby podjecia pewnych
czynnosci: ,Czesto, gdy sktaniajace sie ku zachodowi stonce przypominato
o godzinie powrotu, bytem tak daleko od wyspy, ze musiatem wiostowac
z catych sit, aby zdazy¢ przed zapadnieciem nocy”**. Natomiast kolysanie
sie wtodzi na Srodku jeziora Bienne wyzwala od konieczno$ci przybierania
okreslonej postaci przez ,ja”. Warto zauwazy¢, ze zmuszani nieustannie do
wpasowywania siebie w - ograniczajace spektrum mozliwosci - konkret-
ne tozsamosci, role spoteczne i maski, nie znajdujemy sie mimo wszystko
w sytuacji pozbawionej jakiegokolwiek wyj$cia. Mozemy wyraziste tozsa-
mosci, role i maski zawiesi¢, a nawet wyzwoli¢ sie od nich w inny sposo6b
niz poprzez zastepowanie nowymi. W trakcie antycypacji indyferencji
mozemy uniewaznic je na pewien czas. Uzyskana w ten sposéb ,lekko$¢”
pozwoli wznie$¢ sie tam, gdzie mozliwe staje sie uczestniczenie ,w ty-
sigcu nieuchwytnych, lecz cudownych marzen”. Stopniowe wyzwalanie
z poszczegblnych aspektow siebie pozwala - jak wskazuje Gaston Bache-
lard - zatopi¢ sie w marzeniu: ,Istniejg tak gtebokie marzenia, marzenia,
ktére pomagaja nam tak gteboko zstagpi¢ w nas samych, ze uwalniajg nas
od naszej wlasnej historii. Uwalniajg nas od naszego imienia”*°. Zyskiwana
wolnos$¢ polega nie tylko na zawieszeniu nacisku na indywiduum ze stro-
ny $wiata spotecznego, nie tylko na wyrwaniu z nacisku linearnego czasu,
ktéry sktania do myslenia o przysztosci i rezygnacji z chwili terazniejszej,
ktéra o tyle tylko moze mie¢ znaczenie, o ile przyczynia sie do zwiekszania
powodzenia w czasie przyszlym, ale tez na wyzbyciu sie tych postaci siebie,
ktdére zdawaty sie dotad fundamentalne. Ogarniajaca na tédce nieokreslo-
nos¢ pozwala pozby¢ sie nawet tej postaci okreslonosci, ktérg stanowi ,ja”
Co6z zatem pozostaje? Zamiast odpowiedzi stosowniejsze wydawatoby sie
nastepne pytanie: A c6Z moze pozostawac tam, gdzie nie ma nawet tego,
kto mégtby sformutowac tego rodzaju pytanie?

Refleksja nad cato$cig swojego zycia pozwala Rousseau ocenia¢ rézne
jego okresy w inny spos6b niz w trakcie ich trwania: ,W zmiennych ko-
lejach dtugiego Zycia zaobserwowatem, ze okresy najstodszych rozkoszy

44 Ibidem.
% G. Bachelard, op. cit., s. 114.
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zmystowych i najwiekszych przyjemnos$ci nie sg przeciez tymi, ktérych
wspomnienie nawiedza mnie i wzrusza najbardziej”*¢. Wzruszen wspo-
minajacego Rousseau nie nalezy myli¢ z wydarzeniami i przezyciami nad
jeziorem Bienne. Autor Marzen samotnego wedrowca prébuje opisywac
i przenosic sie do wydarzen na jeziorze, zdaje sobie jednak sprawe z bez-
radnosci wiasnych proéb i interpretacji: ,Niech mi kto powie teraz, co jest
tam tak pociggajacego, co wzbudza w moim sercu zale tak zywe, tak czute
i tak trwate, Ze po pietnastu latach nie potrafie jeszcze mysle¢ o tej uko-
chanej siedzibie nie przenoszac sie do niej w my$li najgoretszym pragnie-
niem”*’. Wypada odnotowag, ze filozof jest do tego stopnia wzruszony,
iz myli liczbe lat dzielacych go w momencie pisania pigtej przechadzki
Marzen samotnego wedrowca od pobytu na wyspie (mineto bowiem lat
dwanascie, nie pietnascie®).

Rousseau nie tylko opisuje przezycia natédce i brzegu jeziora, ale prébu-
je je rowniez interpretowac. Oczywiscie interpretujgcy nie jest tym samym,
kim byt przezywajacy. Interpretacja zawsze podejmowana jest ze wzgledu
na pewne cele, zawsze ma tez pewne, zwykle nie do korica uswiadomione,
zatozenia. Tak jest tez w przypadku autora Marzer samotnego wedrowca.
Szwajcarski mysliciel nakresla ramy wtasnej interpretacji nastepujgco:

Ale jesli istnieje stan, w ktéorym dusza znajduje do$¢ mocna podpore, aby osiagnac
w nim pelny spokéj i chtong¢ go catym swym jestestwem, bez checi powracania
do przesztosci czy wybiegania mysla w przysztos¢; stan, w ktérym nie liczy sie
czas, a terazniejszo$¢ trwa bez konca, cho¢ nie sposéb oznaczyc¢ jej trwanie lub
wysledzi¢ nastepstwa; w ktérym nie doznajemy uczucia niedosytu czy nadmiaru,
przyjemnosci czy cierpienia, pozadania czy bojazni, poza jednym tylko poczuciem
wlasnej egzystencji i to jedno uczucie wypetnia ja po brzegi; tak dtugo, jak trwa
ten stan, cztowiek, ktéremu przypadt w udziale, moze sie mieni¢ szczesliwym, nie
jakim$ szcze$ciem niedoskonatym, ubogim i wzglednym, podobnym temu, jakie
znajdujemy w rozkoszach zycia, ale szcze$ciem wystarczajacym sobie, doskona-
tym i catkowitym, ktére nie pozostawia w duszy prézni domagajacej sie zapet-
nienia. W takim wtasnie stanie znajdowatem sie czesto na wyspie Saint-Pierre
[chodzi o wyspe na jeziorze Bienne, ktéra obecnie jest pétwyspem, dopisek P. O.]
podczas mych samotnych marzen, lezac w tédce, ktérej pozwalatem sie unosi¢
z biegiem wody, lub siedzac na brzegach wzburzonego jeziora, czy gdzie indziej,
nad piekng rzeka czy strumykiem szemrzacym po kamykach49.

46 J. J. Rousseau, Marzenia samotnego wedrowca, op. cit., s. 73.
*7 Tbidem.

8 Por. ibidem, przypis 43, s. 73.

49 Ibidem, s. 74-75.
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Interpretujacy Rousseau ma silne poczucie ,ja”, a poniewaz przezycia na
jeziorze Bienne przywotuje we wtasnej pamieci (a nie na przyktad z opi-
séw przezy¢ kogo$ innego), utozsamia ,ja” przezywajace ze swoim aktu-
alnym ,ja” interpretujgcym. Uzywa terminu ,dusza”, ktéry niesie z soba
wielowiekowa tradycje, ktadaca nacisk na jej trwato$¢. Przywotanie duszy
w nieunikniony sposéb sytuuje prezentowang przez filozofa interpretacje
w kregu zatozen dotyczacych dualizmu duszy i ciata. Kiedy zamiast méwic
0 sobie, moéwi on o duszy, tym samym utrwala te réznice - zgodnie z za-
toZeniami wilasnej interpretacji, ale z punktu widzenia innych elementéw
opisywanego przezycia w sposob niespdjny i arbitralny - i traktuje jako
nieprzekraczalng, a inne r6znice wyraznie niweluje. Poniewaz zaktada
w punkcie wyjscia czynno$ci interpretacyjnych tradycje trwatosci duszy
i nadto ma silne poczucie ,ja” jako osoba interpretujgca, widzi w inter-
pretowanym przezyciu zanikanie wtasciwie wszystkiego z wyjatkiem
tego, co zatozyt: duszy, totez pisze: ,to jedno uczucie wypetnia ja po brze-
gi”* - poczucie wtasnej egzystencji. Uwazam, ze Rousseau interpretujacy
uwzglednia w znacznym stopniu tradycje kartezjanska, w ktorej podmiot
stanowi absolutny punkt wyjscia, na co wskazujg miedzy innymi jego
stowa stanowigce kontynuacje cytowanego powyzej fragmentu: ,Czym
sie rozkoszujemy w podobnej sytuacji? Niczym poza nami, niczym poza
sobg i swym wiasnym istnieniem, a jak dtugo trwa ten stan, wystarczamy
sobie jak Bég”!, natomiast Rousseau przezywajacy wykracza poza funda-
mentalny dla tej tradycji dualizm podmiotu i przedmiotu. Autor Marzen
samotnego wedrowca zaktada w probie interpretacji przezyc¢ z przesztosci
réznice, ktére w przezyciach tych zostaty zniesione. Sprébujmy przyjrzec
sie elementom zawartym w autorskiej interpretacji przezy¢ nad jeziorem
Bienne w $wietle problematyki indyferencji. Zauwazmy przede wszyst-
kim charakterystyczne dla antycypacji indyferencji zawieszanie opozy-
¢ji funkcjonujacych jako elementarne. Juz na poczatku przytoczonego
fragmentu dowiadujemy sie, ze w przezyciu przestaje obowigzywac tak
wazna réznica, bez ktdrej, zdawatoby sie, nie sposéb w ogole funkcjono-
wac - réznica miedzy przesztoscia i przysztoscia, a wiec trwa stan ,bez
checi powracania do przeszioéci czy wybiegania my$lg w przyszto$¢”>2,
Przezywajacy zostaje wyrwany ze zwyktego biegu czasu, ktory w ogéle
traci znaczenie: ,stan, w ktérym nie liczy sie czas, a terazniejszo$¢ trwa

50 Ibidem, s. 74-.
51 Ibidem, s. 75.
52 Ibidem, s. 74.
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bez konca, cho¢ nie sposéb oznaczy¢ jej trwanie lub wys$ledzi¢ nastep-
stwa”>3. Nie jest to jedyna zanikajaca réznica, kolejne dotycza opozycji
w sferze samego podmiotu, a wiec w sferze jego wnetrza, ktére stopnio-
wo pustoszeje. Dowiadujemy sie, ze woéwczas ,nie doznajemy uczucia
niedosytu czy nadmiaru”>*. Moim zdaniem stan, kiedy nic nie jest juz od-
noszone do ,ja", ktére przeciez zwykle nieustannie ma poczucie braku lub
nadmiaru, daje sie poja¢, kiedy sprobujemy wyobrazi¢ sobie, ze owo ,ja”
zanika do tego stopnia, iz nie jest juz punktem odniesienia dla zdarzen.
Zawieszenie roéznicy pomiedzy niedosytem i nadmiarem w nieunikniony
sposéb wigze sie wiec z zawieszeniem dualizmu podmiotu i przedmiotu.
Rousseau konstatuje znoszenie jeszcze innych opozycji w przezyciu na
jeziorze Bienne: ,przyjemnosci czy cierpienia, pozadania czy bojazni”®®,
co wskazuje na stopniowe wygaszanie warstw sktadajgcych sie na ,ja"
CzyZ bowiem przyjemnos¢ nie jest przyjemnos$cig podmiotu? Czyz w cier-
pieniu nie ma cierpiagcego? Kt6z miatby pozadag, jesli usuniemy podmiot
pozadajacy? Kto, jesli nie podmiot, doznaje bojazni? Widzimy zatem cha-
rakterystyczne dla antycypacji indyferencji ,oczyszczanie” z jawigcych sie
juz tylko jako pozorne form okreslonosci w tych sferach siebie, z ktorymi
podmiot juz sie nie utozsamia. Poczucie istnienia, o ktérym pisze inter-
pretujacy Rousseau, zaktada, jak mozna sadzi¢, réznice pomiedzy istnie-
niem i nieistnieniem, pomiedzy bytem i niebytem. Natomiast stan bliski
catkowitej nieokres$lono$ci rozmywa i zawiesza réwniez tego rodzaju
opozycje. Zauwazmy, Ze to, co autor Marzen samotnego wedrowca nazywa
»poczuciem istnienia”, jest w zasadzie do tego stopnia pozbawione okre-
$lonosci, iz wtasciwie tylko w warstwie jezykowej jawi sie jako istnienie
przeciwstawiane nieistnieniu. Zwraca na to uwage Georges Poulet, kiedy
- nawigzujac do wydarzen na jeziorze Bienne - pisze:

[...] jako jedyne skojarzenie przywotywane przez poczucie istnienia pojawia sie
stowo ,nic”. Poczucie to nie otacza sie niczym, godzi sie istnie¢ w powszechnej nie-
obecnosci. Jest jedynym, co pozostaje, w czasie gdy wszystko lub prawie wszystko
wokot przestaje by¢ dostrzegane. Pojmowac siebie w ten sposéb, doznawaé po-
czucia istnienia wtasnego ,ja” i nie wigzac go z petnia $wiata zewnetrznego, ozna-
cza pozbawienie tego ,ja” wszystkiego, co indywidualne, tutejsze, okreslone przez
otoczenie jako szczegélne%.

53 Ibidem.
5% Ibidem.
55 Ibidem.
56 G. Poulet, op. cit., s. 124.
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,Ja” odarte z wszelkich postaci okreslono$ci zaré6wno w zwigzku ze $wia-
tem zewnetrznym, jak i wewnetrznym, jesli w ogéle pozostaje jeszcze
czym$/kims, to tylko o tyle, o ile przechowuje pochodzace z przesztosci
(aktéw antycypacji indyferencji) resztki zaryséw okre$lonosci podczas
zanikania we mgle nieokreslonosci. Moim zdaniem jako okres$lona u au-
tora Marzen samotnego wedrowca pozostaje tylko nazwa ,poczucie egzy-
stencji”, natomiast w peini nieokreslone jest to, ku czemu ma ona prowa-
dzi¢. Staje on bowiem - jako uczestniczacy w kotysaniu na tédce na jezio-
rze - na progu indyferencji, natomiast jako interpretujgcy przybiera juz
okreslong postac,ja”, probujac znaczenie tego wydarzenia uja¢ za pomoca
Srodkow jezykowych, jakimi dysponuje, w taki sposéb, by mogto petni¢
funkcje autoterapeutyczna®’. Nieokre$lono$¢ interpretowana jest z doé¢
wyraZnie okres$lonej pozycji, ktérg wyznacza nie tylko silne ,ja” interpre-
tujacego, ale rowniez cel ksztattowania stanéw tego ,ja” w przysztosci
(terapia), co wptywa na czynnosSci interpretujacego i ich efekty. I tak na
przyktad, o ile kotysanie w t6dce prowadzi do zawieszenia czasu, o tyle
Rousseau interpretujgcy ma poczucie czasu terazniejszego, w ktérym do-
konuje interpretacji, czasu przesztego, a wiec zdarzenia na jeziorze Bien-
ne, ktére interpretuje, oraz czasu przysztego, czyli wptywu autoterapii
(performatywne dziatanie interpretacji) na stan ,ja” jako nastepujacy po
czynno$ciach terapeutyczno-interpretacyjnych.

Georges Poulet, nawigzujac do przezy¢ Rousseau nad jeziorem Bien-
ne opisanych w piatej przechadzce Marzenn samotnego wedrowca, pod-
kresla ich

57 Terapeutyczny sens wypowiedzi Rousseau przybiera réznorodna postaé. Na
przyktad Paul de Man, analizujac opisywany przez Rousseau w Wyznaniach i ponow-
nie w czwartej przechadzce Marzenn samotnego wedrowca epizod kradziezy wstaz-
ki, zwraca uwage, Ze opis nie petni u niego tylko funkcji referencjalnej, ale stanowi
prébe usprawiedliwienia: ,Kradziez jest aktem i nie ma w nim zadnych koniecznych
elementéw werbalnych. Wyznawanie jest dyskursywne, ale dyskurs ten rzadzi sie za-
sada weryfikacji referencjalnej, ktéra obejmuje moment pozawerbalny: nawet jesli
wyznamy, Ze powiedzieliSmy co$ (jako przeciwienstwo zrobienia czego$), to weryfi-
kacja tego wydarzenia jezykowego, decyzja co do prawdziwosci lub fatszywosci jego
wystapienia, nie jest werbalna, lecz faktualna, jest wiedzg, Ze wypowiedz taka miata
miejsce. Taka mozliwo$¢ weryfikacji nie zachodzi w ogole w przypadku usprawie-
dliwienia, ktére w swym wyrazie, w swym efekcie i w swym autorytecie ma charak-
ter werbalny: jego celem nie jest stwierdzanie, lecz przekonanie, a samo to jest «we-
wnetrznym» procesem, ktéry poswiadcza¢ moga tylko stowa” (P. de Man, Alegorie
czytania. Jezyk figuralny u Rousseau, Nietzschego, Rilkego i Prousta, ttum. A. Przyby-
stawski, Krakdéw 2004, s. 334).
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Wyjatkowa doniosto$¢ wynikajaca z faktu, iz przedstawia sie wydarzenie samo
w sobie wyjatkowe, wydarzenie tak wazne i jednocze$nie tak trudne do zanalizo-
wania, tak intymne, ze w chwili, gdy zachodzi, juz nic innego w poblizu nie istnieje
i nie moze zosta¢ uwzglednione. Wydarzenie to stwarza wokoét siebie pustkesg.

Kiedy Poulet wskazuje, ze dla przezywajgcego nic juz nie istnieje, Ze nic
juz nie moze on uwzgledni¢, w pespektywie niniejszych rozwazan przywo-
tane zostajg zaawansowane formy antycypacji indyferencji. Bardzo trafne
w tym Kontekscie sg stowa o stwarzaniu woko6t wydarzenia pustki, ktéra
jest przeciez charakterystyczna dla doswiadczenia zblizania sie do indyfe-
rencji. Kiedy zadna posta¢ okreslonosci nie daje sie utrzymac, kiedy zanika
réznica pomiedzy tym, co wewnetrzne, i tym, co zewnetrzne, przestrzenie
marzen pozbawione podmiotu (przypomnijmy stowa Bachelarda: ,Istnie-
ja tak gtebokie marzenia [..] Ze uwalniaja nas od naszej wtasnej historii.
Uwalniaja nas od naszego imienia”%), pozbawione tresci (przywotajmy
ponownie fragment Wyznarn Rousseau: ,poddawatem sie marzeniom bez
tresci, ktére mimo Ze niedorzeczne, niemniej przeto byty mi lube”®°) przy-
bieraja postac ,$wietego snu” (Holderlin).

Reminiscencje ,Swietego snu” Rousseau
w hymnie Mnemosyne

Friedrich Holderlin napisat hymn Mnemosyne w 1802 roku. Znane s3
trzy wersje tego utworu®!, Theodor Adorno uwaza, ze szczegélne znacze-
nie ma trzecia wersja hymnu Mnemosyne, pisze o niej jako o ,[...] moze
najwazniejszym kluczu do filozoficznego rozszyfrowania Holderlina”®?.

58 G. Poulet, op. cit., s. 95.

%9 G. Bachelard, op. cit., s. 114.

60 J.-]. Rousseau, Wyznania, op. cit., s. 501.

51 Oryginalne wersje niemieckie dostepne sa m.in. na stronach: http://www.egs.
edu/library/friedrich-hoelderlin/articles/gedichte-1800-1804 /hymnen/mnemosy-
ne-erste-fassung/; http://www.egs.edu/library/friedrich-hoelderlin/articles/gedich-
te-1800-1804/hymnen/mnemosyne-zweite-fassung/; http://www.egs.edu/library/frie-
drich-hoelderlin/articles/gedichte-1800-1804 /hymnen/mnemosyne-dritte-fassung/.
Druga wersje Mnemosyne przetozyt na jezyk polski Mieczystaw Jastrun (F. Holderlin,
Poezje wybrane, thum i wstep M. Jastrun, Warszawa 1964, s. 128-129), trzecig Andrzej
Lam (idem, Nocny wedrowiec. Poezje, ttum. A. Lam, Warszawa 2002, s. 176-177) oraz
Antoni Libera (idem, Co sie ostaje, ustanawiajg poeci, ttum. i wybor A. Libera, Krakow
2003, s. 236-239).

52 T.W. Adorno, Parataksa. O péznej liryce Holderlina, [w:] idem, O literaturze. Wybér
esejow, thum. A. Wotkowicz, Warszawa 2005, s. 83.
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Réwniez Martin Heidegger nawigzuje wielokrotnie do réznych jego wer-
sji®®. Na hymn skladaja sie trzy strofy. W konicowych partiach pierwszej
strofy trzeciej wersji Mnemosyne dostrzec mozna reminiscencje ,Swiete-
go snu” Rousseau nad jeziorem Bienne:

lilez trzeba dzwigac,

Jak brzemie klesk na barkach!

A Sciezki sa mylgce.

Bo w rdzne strony, jak konie,

Ciagna spetane zywioty i dawne prawa ziemi.

[ stale jakas tesknota

Popycha ku bezmiarowi.

Tak, wiele trzeba dzwigac¢.

[ trzeba tez by¢ wiernym.

A my nie chcemy patrzy¢

Ani w przdéd, ani wstecz.

Tylko sie kotyszemy

Niby w tédce na morzu®%.
Przede wszystkim zauwazmy, Ze w hymnie pojawia sie motyw kotysania
w t6dce na wodzie obecny w analizowanych partiach Wyznan oraz Marzen
samotnego wedrowca Rousseau. Kotysanie mozna metaforycznie ujmo-
wac jako niemozno$¢ zatrzymania sie przy zadnej postaci okreslonosci.
Chociaz jeszcze w skrajnych wychyleniach kotysania pojawiaja sie prze-
ciwienstwa w postaci ,tak” oraz z drugiej strony ,nie”, kotysanie pozbawia
je znaczenia. Uczestniczacy w kotysaniu nie afirmujg ani ,tak”, ani ,nie”.
Wydawac by sie jednak mogto, Ze kotysanie jest tylko ubocznym efektem
przebywania na wodzie, a przeciez t6dka moze ptynac¢ - kotyszac sie lekko
na boki - w obranym kierunku. Rzeczywiscie, o ile zmierzamy ku okreslo-
nym celom, wahadtowe wychylenia burt sg zjawiskiem ubocznym. Jednak
kiedy na wodzie rezygnuje sie z kierunkéw i celéw, ,pozwalajac ptynac
Yédce z wolg wiatru i wody”®®, kotysanie zyskuje na znaczeniu. W Mnemo-
syne kierunki i cele jawia sie jako pozorne: ,A my nie chcemy patrzy¢ / Ani
w przéd, ani wstecz”®, totez pozostaje kotysanie ,Niby w t6dce na morzu”®’.

%3 Por. M. Heidegger, Objasnienia do poezji Hélderlina, thum. S. Lisiecka, Warszawa
2004, s. 71, 117-118; idem, C6z po poecie?, ttum. K. Wolicki, [w:] idem, Drogi lasu,
Warszawa 1997, s. 218.

64 F. Holderlin, Mnemosyne, [w:] idem, Co sie ostaje, ustanawiajq poeci, op. cit., s. 237.

55 ].-]. Rousseau, Wyznania, op. cit., s. 501.

66 F. Holderlin, Mnemosyne, op. cit., s. 237.

57 Ibidem.
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Jeszcze rozpoznawana jest réznica pomiedzy kierunkiem ,w przéd” (swo-
istym ,tak”) i kierunkiem ,wstecz” (swoistym ,nie”), ale nieustanne koty-
sanie stopniowo jg uniewaznia. Zauwazmy, ze matki kotyszg mate dzieci,
kiedy pragna, by zasnety. Nie chodzi im o pokazanie dziecku czego$ okres-
lonego z prawej strony albo czego$ wyrazistego z lewej, ale o wygaszenie
ich znaczenia prowadzace do usypiania. Podobnie kotyszacy sie pomiedzy
nikngcymi juz réznicami odziera nie tylko swiat, ale rowniez siebie z na-
bytych postaci okreslonosci, traci wyrazisto$¢ samego siebie i zapada po-
niekad w specyficzny (,$wiety”) sen. Theodor W. Adorno w eseju Paratak-
sa. O péznej liryce Holderlina widzi w Mnemosyne w zwigzku ze stowami:
,A my nie chcemy patrzy¢ / Ani w przéd”®® - zakaz abstrakcyjnej utopii,
za$ ze stowami: ,ani wstecz”®” - niemozno$¢ wykrycia jakichkolwiek osta-
tecznych elementéw’’. Symbolicznie ujmowane kotysanie sie w 16dce na
wodzie jawi sie jako stan, ktéry poprzedzony zostat uswiadomieniem, ze
rezygnowanie z terazniejszo$ci na rzecz przysztosci, ktérej réznorodne
wizje fascynujg wielu ludzi i wyznaczajq kierunki ich dziatan, jest poszu-
kiwaniem raju, ktéry juz w punkcie wyjscia zostat stracony. Uodpornienie
na utopijng retoryke (,,A my nie chcemy patrzy¢ / Ani w przéd”’!) pozwala
zachowac dystans i zapas¢ w swoisty (,$wiety”) sen w czasie, kiedy inni
albo na site wttaczani sg do realizowania programoéw osiggania ,wysp
szczesliwych”, albo sami na tyle zinternalizowali utopie, Ze jawi im sie
jako raj, na drodze do ktérego nie zawahajg sie uzy¢ wszelkich srodkéw.
Kotysanie nie pozwala juz przylgna¢ trwale do zadnego ,tak” i Zadnego
»hie” jako - méwiac stowami Adorna - ostatecznych elementéw. W trakcie
kotysania (antycypacji indyferencji) rézne postaci okreslonosci jeszcze s
w stanie pojawiac sie, ale podczas kotyszacego ruchu traca stopniowo wy-
razisto$¢ i nie jawig sie juz jako fundamentalne. Rowniez ten, kto miatby
zadekretowac takie, a nie inne fundamenty, nie daje sie w kotysaniu ukon-
stytuowac, totez zdaje sie - osobom dekretujacym pewne postaci okres-
lonosci jako priorytetowe - kim$ niewaznym, nieobecnym, popadajacym
w oceniang przez nich negatywnie biernos$¢, wyrzekajacym sie ,twardej”
rzeczywistos$ci, a wiec nie tyle zyjacym w petnym swietle Swiadomosci, ile
zapadajacym sie w pogranicza stanéw witasciwych (,$wietemu”?) snowi.
Ostatecznym elementem nie moze by¢ juz nawet podmiot, co podkresla

58 Tbidem.

% Tbidem.

70 T.W. Adorno, op. cit., s. 84.

71 F. Holderlin, Mnemosyne, op. cit., s. 237.
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Adorno: ,Dla Holderlina z p6Znych hymnéw podmiotowo$¢ nie jest niczym
absolutnym ani ostatecznym. Jego zdaniem popetnia ona zbrodnie, ilekro¢
uzurpuje sobie te role, cho¢ przeciez podlega immanentnej konieczno$ci
ustanawiania samej siebie”’?. Mamy zatem - réwniez w ujeciu niemiec-
kiego filozofa - do czynienia z podkresleniem charakterystycznego dla an-
tycypacji indyferencji zaniku wyrazistosci nie tylko §wiata zewnetrznego,
ale i wewnetrznego. Kotysanie na falach jest, w interpretacji Adorna, po
uprzednim pozbyciu sie iluzji utopii (przyszto$¢) oraz iluzji znalezienia
ostatecznych elementéw (przeszto$¢), stanem ,oddania sie czystej bier-
nosci” w pozbawionej przyszioéci i przesztosci ,czystej terazniejszosci”’>.
W perspektywie uobecniania indyferencji do analiz Adorna nalezatoby
dodac jeszcze kolejny etap, polegajacy na zawieszeniu znaczenia terazniej-
szos$ci. Jako punkt przeciecia miedzy iluzja przesztosci i iluzja przysztosci
terazniejszo$c¢ zdaje sie nie mniej ulotna niz one. Chociaz zanikanie rézni-
cy miedzy przesztoscig i przysztoscig jak najbardziej wpisuje sie w pro-
ces antycypacji indyferencji, nie wydaje sie, by musiata ona zatrzymac sie
w terazniejszos$ci jako okreslonosci. Poniewaz tym, co wyznacza granice
terazniejszosci, jest przesztos¢ i przysztosé, po ich rozmyciu i ona traci wy-
raziste kontury. Wszelkie wyraziste zarysy rozmywajg sie wraz z zanikiem
podmiotu, totez Adorno celnie wskazuje na podwazenie przez Holderlina
z p6Znych hymnéw podmiotu jako absolutnego punktu oparcia.

,Swiety sen” ujmowany w perspektywie gtebokich aktéw antycypacji
indyferencji, przynoszacych poczatkowo swiadomos¢ iluzorycznosci wie-
lu réznic w $wiecie zewnetrznym, nastepnie w Swiecie wewnetrznym, by
w koncu zaciera¢ opozycje pomiedzy tym, co zewnetrzne, i tym, co we-
wnetrzne, nie jest zarezerwowany tylko dla przezy¢ jednej osoby w jed-
nym miejscu i czasie. Dotyczy nie tylko Jana Jakuba Rousseau nad jeziorem
Bienne w 1765 roku, ale mozliwy jest dla innych os6b, w innych miejscach
i innym czasie. Juz Rousseau prébuje poprzez opisy ,wydarzen” nad jezio-
rem Bienne w Wyznaniach i Marzeniach samotnego wedrowca powracac
do nich w innym czasie i miejscu (oczywiscie nie sposob przesadzac, na
ile zabiegi autoterapeutyczne przyniosty skutek). Antycypacja indyferen-
cji uwalnia od iluzji, Ze tylko $cisle okreslone cechy miejsca, osoby i czasu
umozliwi¢ moga ,$wiety sen”. Pozostajac przy analizowanym utworze Hol-
derlina, sprébujmy unaocznié, ze mozliwo$¢ zagtebiania sie w ,$wiety sen”
nie jest zarezerwowana tylko dla sytuacji kotysania sie na wodzie. Ujecie

2 T.W. Adorno, op. cit., s. 86.
73 Por. ibidem, s. 84.
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»Swietego snu” jako uobecniania indyferencji pozwala miedzy innymi pré-
bowac¢ pojmowac sens zmian w kolejnych wersjach pierwszej strofy hym-
nu Mnemosyne. W pierwszej i drugiej wersji nie ma fragmentu o kotysaniu
na wodzie, znajdujemy natomiast nastepujacy: ,Nie maja mocy sprawi¢ /
Niebianie wszystkiego. Bo siegng / Smiertelni predzej w Bezdenno$¢”7,
W oryginale znajdujemy niemieckie stowo Abgrund, ktére przektadane
jest nie tylko jako ,bezdenno$¢”, ale réwniez jako ,dno przepasci”’” albo
jako ,otchtan”’®. Uobecnianie indyferencji poprzez stopniowe kruszenie
réznorakich postaci okreslonosci stanowi popadanie w swoiste ,otchta-
nie” niezréznicowania. Z punktu widzenia sprawnego funkcjonowania
w zyciu codziennym antycypujacy indyferencje spada w pewnego rodzaju
,przepas¢”, gdyz nie zmierza do zadnego okre$lonego celu, zawiesza ak-
tywno$¢ zewnetrzng, a nawet traci wyrazisto$¢ samego siebie. Co istotne,
w analizowanym fragmencie pierwszej i drugiej wersji hymnu Hoélderlina
czytamy, ze sieganie w ,bezdenno$¢” (interpretowane w niniejszym arty-
kule jako antycypacja indyferencji) nie jest czyms, co moga podjac¢ tylko
wybrane jednostki, ale swoistym wyzwaniem, ktore nie jest dostepne
wszelkim istotom (,Nie maja mocy sprawié¢ / Niebianie wszystkiego””’),
lecz wtasnie ludziom (,Bo siegng / Smiertelni predzej w Bezdenno$¢”’®).
Chociaz w poczatkowych wersjach Mnemosyne nie pojawia sie motyw ko-
tysania w tddce na wodzie, perspektywa uobecniania indyferencji pozwala
ujac¢ stosowny fragment wczesniejszych wersji hymnu jako podejmujacy
analogiczng problematyke (antycypacji indyferencji stanowigcej ,$wiety
sen”) w odmiennych konotacjach. Nadmieni¢ nalezy, ze autor Mnemosyne
siega do poktadow ,Swietego snu” nie tylko w tym utworze, czego jednak
nie sposdb unaoczni¢ w petni w tym miejscu. Charakterystyki rozlicznych
wyzwan podejmowanych przez Friedricha Hoélderlina w perspektywie

problematyki indyferencji przedstawione zostaty w osobnej ksigzce”’.

7% Fragment Mnemosyne w przektadzie S. Lisieckiej zawarty w: M. Heidegger, Ob-
jasnienia do poezji Hélderlina, op. cit., s. 71.

75 W przektadzie Mieczystawa Jastruna: ,Nie wszystko / Moga bogowie. Raczej $mier-
telni / Predzej dosiegng dna przepasci” (E Holderlin, Poezje wybrane, op. cit., s. 128).

76 Przeklad Krzysztofa Wolickiego (M. Heidegger, C6Z po poecie?, op. cit., s. 218
przypis).

77 Fragment Mnemosyne w przektadzie S. Lisieckiej zawarty w: M. Heidegger, Ob-
jasnienia do poezji Hélderlina, op. cit., s. 71.

78 Ibidem.

79 P. Orlik, Wobec indyferencji. 0 mozliwosci konstytuowania catosci poindyferen-
cjalnej, t. 1: Pirron i Hélderlin na $ciezkach indyferencji (aspekt wolnosci), op. cit.
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Dzieto Holderlina odkrywane na nowo po latach zapomnienia jawi
sie jako - wedle stéw Hansa-Georga Gadamera - ,w niepojety sposéb ab-
solutnie terazniejsze”8’. Theodor W. Adorno pisze o autorze Mnemosyne:
,Na koncu procesu, ktéry zainaugurowat [...] s3 wydrazone z sensu zda-
nia z protokotéw Becketta. Chyba to wtasnie pozwala rozumie¢ Holderli-
na nieporéwnanie szerzej niz przedtem”®. Wydaje sie, Ze w rozumieniu
twérczosci autora Mnemosyne pomocna moze by¢ zar6wno - zawarta
w stowach Adorna - droga wskazujgca na jego powinowactwo z tworcami
XX wieku, jak i interpretacyjne préby nakreslania perspektyw wydoby-
wajacych jego XVIII-wieczne inspiracje, siegajace wybranych aspektow
twoérczosci Jana Jakuba Rousseau.

On the Reminiscences of the Rousseau’s “Holy Dream”
in Hoélderlin’s Mnemosyne in the Perspective of Challenges of Indifference

Abstract

The article provides with the analysis of the works of Jean Jacques Rousseau and Frie-
drich Hélderlin in a specific, philosophical and aesthetic perspective in order to reveal
relationships between them that would be hard to demonstrate in other interpreta-
tional approaches. The term “holy dream” was coined by a German poet and it denotes
the experiences of a Swiss philosopher that took place by the Bienne lake in 1765; they
were described in The Confessions and Reveries of a Solitary Walker. In the light of the
anticipation of indifference one can see the importance of Rousseau’s “holy dream” for
the works of Holderlin even in the works that do not directly refer to the works of the
Swiss thinker, what was shown on the example of the hymn Mnemosyne. The theoreti-
cal background of presented interpretations is the question of the challenges of indif-
ference and the analysis of Theodor W. Adorno, Gaston Bachelard, and George Poulet.

Key words

Holderlin, Rousseau, holy dream, dream, the anticipation of indifference, subjectivity,
interpretation

Bibliografia

1. Adorno T. W, Parataksa. O péznej liryce Hélderlina, [w:] idem, O literaturze. Wybor
esejow, ttum. A. Wotkowicz, Warszawa 2005, s. 40-93.
2. Bachelard G., Poetyka marzenia, ttum. L. Brogowski, Gdansk 1998.

80 H.-G. Gadamer, Hélderlin i rzeczy przyszte, ttum. M. Lukasiewicz, [w:] idem, Rozum,
stowo, dzieje, Warszawa 2000, s. 159.
81 T. W. Adorno, op. cit,, s. 78.



126 Piotr Orlik

© N o w;

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.
24.
25.

Gadamer H.-G., Hélderlin i rzeczy przyszte, ttum. M. Lukasiewicz, [w:] idem, Rozum,
stowo, dzieje, Warszawa 2000, s. 157-182.

Heidegger M., C6Z po poecie?, ttum. K. Wolicki, [w:] idem, Drogi lasu, Warszawa
1997, s.217-259.

Heidegger M., Objasnienia do poezji Holderlina, thum. S. Lisiecka, Warszawa 2004.
Hoélderlin F, Co sie ostaje, ustanawiajq poeci, ttum. A. Libera, Krakéw 2003.
Hoélderlin F, Nocny wedrowiec. Poezje, thum. A. Lam, Warszawa 2002.

Hoélderlin F, Pod brzemieniem mego losu. Listy - Hyperion, ttum. A. Milska i W. Mar-
kowska, Warszawa 1982.

Holderlin F.,, Poezje wybrane, ttum. M. Jastrun, Warszawa 1964.

de Man P, Alegorie czytania. Jezyk figuralny u Rousseau, Nietzschego, Rilkego i Pro-
usta, thum. A. Przybystawski, Krakéw 2004.

Orlik P, Aksjologiczne implikacje uobecniania indyferencji w trybie antycypacji i re-
trospekcji - paradygmatyczne znaczenie wyzwan , Ksiegi niepokoju” Fernando Pessoi,
[w:] Ku Zrédtom wartosci, red. P. Orlik, Poznan 2008, s. 131-156.

Orlik P, Doswiadczanie nicosci a uobecnianie indyferencji, [w:] Wobec nicosci, red.
P. Orlik, Poznan 2010, s. 9-42.

Orlik P, Horyzonty wrazliwosci. O mozliwosci konstytuowania wrazliwosci poindy-
ferencjalnej, Poznan 2003.

Orlik P. Ku Zrédtom twdrczosci. O wyzwaniach wolnosci w sztuce — perspektywa
uobecniania indyferencji, ,Filo-Sofija” nr 31 (2015/4/1), s. 47-62.

Orlik P, Melancholia - czas - uobecnianie indyferencji, [w:] Aporie czasu, red. P. Orlik,
Poznan 2011, s. 266-294.

Orlik P, O wolnosci poindyferencjalnej, [w:] Wolnosé - szkice i studia, red. P. Orlik,
Poznan 2007, s. 237-275.

Orlik P, O zanikaniu catosci, odniesieniu do indyferencji w trybie antycypacji oraz
trybie retrospekcji oraz mozliwosci konstytuowania catosci poindyferencjalnej, [w:]
Catos¢ - wizje, pejzaze, teorie, red. P. Orlik, Poznan 2006, s. 431-470.

Orlik P, Spoteczne implikacje antycypacji indyferencji. ,Diatryby” Epikteta w perspek-
tywie uobecniania indyferencji, [w:] Filozofia a sfera publiczna, red. P. Orlik, K. Przyby-
szewski, Poznan 2012, s. 253-278.

Orlik P. Wobec indyferencji. O mozliwosci konstytuowania catosci poindyferencjal-
nej, t. 1: Pirron i Hélderlin na Sciezkach indyferencji (aspekt wolnosci), Poznan 2013.
Orlik P. Wobec indyferencji. O mozliwosci konstytuowania catosci poindyferencjal-
nej, t. 2: Epiktet, Stirner, Hume na sciezkach indyferencji (aspekt wyzwar toZsamo-
Sciowych - cze$¢ pierwsza), Poznan 2015.

Orlik P, Znak - indyferencja - wrazliwos¢, [w:] W ggszczu znakéw, red. P. Orlik, Po-
znan 2004, s. 15-41.

Poulet G., Mysl nieokreslona, ttum. T. Swoboda, Warszawa 2004.

Rousseau ].]., Marzenia samotnego wedrowca, ttum. E. Rzadkowska, Wroctaw 1983.
Rousseau J. ], Wyznania, ttum. T. Boy-Zelenski, Krakéw 2003.

Sainte-Beuve K. A., Wybdr pism krytycznych, ttum. A. Jakubiszyn-Tatarkiewiczowa,
Wroctaw 1957.



